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PREFACE

DE L'AUTEUR.

Si je ne donne pas aujourd’hui au public les Dissertations
sur la Messe Latine , que j'ai promises il y a huit ou neuf
ans (1), je viens lui présenter un ouvrage plus considéra-
ble qui pourra me servir d'excuse , et me faire accorder
encore quelque délai.

Lorsqu’on impriwa le premier Tome, je ne me propo-
sais pas’de donner un ouvrage si étendu. Ce n'est pas
gue je n'eusse le dessein de comparer autant qu’il me se-
rait possible , Ja messe de I'église latine avec les autres
liturgies de tout le monde chrétien. Mais je ne me flattais
pas de pouvoilr les recouvrer toutes , moins encore de les
donner au public avec les éclaircissemens nécessaires. L'ou-
vrage me paraissait trop au-dessus de mes forces. Fn ef-
fet, comment me promettre de trouver toutes les litur-
gies ? Feu M. 'abb¢ Renaudot que je consultai , ne con-
naissait point celle des Arméniens schismatiques , et il ne
s'en trouvait rien alors, ni dans la bibliothéque du Roi ,
ni dans aucune autre bibliothéque de France.

Un autre obstacle se présentait encore , c’est qu'il me
semblait que pour travailler sur toutes ces liturgies avec
assurauce de ne pas se tromper en donnant la version de
quelques endroits, ou en les éclaircissant, il était néces-
saire de savoir toutes les langues de ces liturgies , le Chal-
déen, le Cophte, I'Ethiopien , I'Arménien , I'Esclavon ,
Je Suédois , I'Anglais ; et qu'on devrait par conséquent
laisser ce soin A quelque personne qui st toutes ces lan-
gues,

Mais je considérai gqu'un tel homme ne se trouverait
pas facilement ; et que quand on le trouverait, peut-ttre
ne serait-il pas capable de faire un pareil ouvrage ; car
Dieu partage souvent les talens entre ceux qui doivent
concourir & une méme ceuvre. Un seul homme ne fait pas

(1) Le premier volume avait paru en 1716, les suivans ne furent pus
Elics qu'en 1726, N. de I'Ldit.
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une belle maison, 1l faut différentes personues pour amas-
ser différens matérirux, des ouvriers pour tailler les pier-
res, d'autres pour construire , et un architecte qui dirige
le tout. Geux gui savent plusicurs langues étrangeres, pas-
sent souvent pour les savoir toutes ; et soit qu’ils se le
persuadent & ecux-ménes , ou qu’ils croient qu'own ne s’ap-
percevra pas des fautes qu'ils feront , ils hasardent et se
trompent lourdement. Cest ce qui arriva au savant M. de
Saumaise. Il crut entendre asses fa langue des Cophies
pour faire une traduction de leur priere de Vinvocation ,
quil envoya au wiaistre Daillé 5 mais les savans, catho-
liques et protestuns, ont recounu que cette version n'e-
tait pas fidcle,

It est done bien plus & prapos de mettre en anvre le
travail de différens auteurs, i ont fait chacun une étude
particulicre d'une de ces langues. Heureusenient nous trou-
vons de sentblables secours pour les liturgies. M. Ludol(,
savant protestant , qui s'étail {ort appliqué a 'étude de
la langue éthiopienne , a douné ea cette langue , avee
une traduction de sa facon, plusieurs morceaux de leurs
ancicnnes liturgies. Wansleh, cucare protestant , et amt
de M. Ludolfl’, en avait fait imprimer une autre i la fing
d'une grantmaive éthiopienne , et le méme Wanslely | do-
venu catholique, nous a donné, aprés un long séjour en
Egypte , beawcoup de connaissance des litnrgies et des
usages des Cophites. Iexecllent yeenesl des hiturgics
Goplites et Syriaques, que M. Fabhé Renaudot publia e
1716, ne put maquer de nrencourager. Des eritiques
n'ont pas a la vérité épargné queiques eudroits des ouvra-
ges de ce suvaut hommme ; mais Messieurs Fourmont , qui
sont st versés dans les langues ortentales |, nr'one rendu
ce lémoignage et sa bneur il traduil exactement
tout Pessentiel des liturgies cophites.

La crainte (ue Javais de ne pouvoir donner Ta Lturgie
arménienne avee les delaiveissemens  nécessatres pour
Ja bien entendre, a ¢ heurcusement dissipée. Ce gut
nvest venu de Rome , de Venise, te Constantinople , e
Perse, une excellente traduction lutine . (e jai eule ban-
hear de trouver , et un grand wombire d'Avrméunicrs g
sount venus & Paris depuis neul ou dix ans, m’ont iis en
Hat de donner cette ituregie avee toute Pétendue et les
éclaircisseinens que je nosais me prometive.

Si j'ai pu parvenir i ftre exactement informé des usages
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des pays mémes les plus éloignés, on peut bien juger qu'il
ne w'a pas été difficile d'étre instruit de ceux des peuples
les plus proches de nous. I’ai donc cru pouvoir rassembler
en un seul corps toutes les liturgies du moude chrétien.

Un des principaux usages qu’on peut tirer de ce recueil ,
c'est de remarquer ce qu'il y a d’'uniforme dans toutes les
hturges.

Quelle consolation pour un catholique, de voir que cv
qui se pratique maintenant daus nos églises a été ohservd
dans touslestemps, et par toutes les dglises du monde chré-
tien! Ontrouve partout I' Autel, 'Oblation de Jésus-Christ,
Ja pricre par laquelle on demande le changement du pain
et du vin au Corps ct au Sang de notre Seigneur, ado-
ration de la victime sacrée sur 'autel, la confession de la
présence réelle , et le sacrifice regardé comme Ia princi-
pale source de toutes les grices.

Quels que soient ceux qui nous présentent leurs litur-
gies, hérctiqies ou schismatiques , Nestoriens, Eutychiens
ou Monopbysites , quelque opposés qu'ils soient entre
eux, ils nous montrent les mémes ventés et les mémes
pratiques. Lears erreurs wont point préjudicié aux vérités
du mystcre de 'Eucharisue, Séparés de 'église catholique
depuis treize cents ans , et s'anathématisant les uns les au-
tres, ils n’ont point conzerté entre cux, non plus qu'avec
nous, pour insérer dans leurs liturgies ce que nous y trou-
vons de conforme i la ndtre. Cette uniformité vient donc
de la premiére source, qui est la vérité dablic avant tou-
tes les hévésies; {a) illud vernum quod primum.

Apres une preuve si authentique et si consolante des vd-
rités que nous professons , qu'il est triste de voir cette
uniformité abandonnée dans le XVI°. siécle par nos fre-
res sépards!

J'ai donné en francais la premiére liturgie anglicane ,
qu’il nest pas aisé de trouver; et je n'ai pas omis a Litur-
gie suédoise, qui cst aussi tres-rave., ‘Elle nous fait voir
gu'on a quelquefois reconnu le tart qu’on avait eu d'aban-
donner I'ancienne liturgie. Cet aven ne produisit pas alors
un grand fruit; mais u'y a-t-il point lieu d'en espiéver un
plus considérable de ce qu'on a imprimé & Stockholm en
1703 , en donnant I'édition de la Scandinavie de RMesse-
mus : Scandia illustrata. Cet auteur suddois , (ui est tres~

(1) Tertull, adr, Pras, ¢. 3.
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exact, et qui a été mon guide dans Phistoire que j'at fuite
de la liturgie suédoise, a mis 3 la téte du neuviéme tome
une preface trés-remarquable. 1l y examine de quelle ma-
ni¢re la Scandinavie avait embrassé la religion chrétienne;
el apres avoir mis en vue tant de personnes illustres par
leurs iracles, tant de martyrs, de confesseurs, de doc-
teurs fameux, qui avaient paru dans le nord avant le sei~
zicme siccle , il montre qu'il est von-seulement impie,
mais méme absurde , deles avoir abandonnéds , comme s'ils
avaient ¢ des imposteurs. Quelques argumens que les
Evangdliques (1) puissent apporter pour soutenir leur cause,
il recounail qu'ils e soni pas capables d'arrcter un honune
prudent qui aime son selul.

St l'ou ne trouve pas mauvais & Stockholm, qu'on y
pm’-le et qu'on y écrive avec cette franchise, plaise i Dieu
quelle fasse faire des réllexions eflicaces pour ramener
enfinn & Vuuite ceux qui s'en sont sépurds.

Apres que les novateurs oot abandonné VUessentiel du
sacrifice, ils n'ont pu manquer de rejeter aussi beaucoup
de pratiques ct de ¢érémonies qui se trouvent uniformé-
meut dans toutes ces liturgies. La satisfaction que 'uni-
formité de Uusage présent avec les anciens rites doit cau-
ser, n'est (uc pour les catholiques.

Tous ces rites ne se lrouvent pas toujours dans les litur-
gies. Il faut souvent les chercher en d'autres livres assez
rares. (est pourquoi, en donnant les liturgies des peuples
qui nous étaient peu connus, je n'ai rien oublié pour ti-
cher d'étre exactement informe de leurs coutumes , en re-
montant jusqu'a feur origine. Cetle recherche devemit
nécessaire , surtout par rapport aux peuples dont on nous
debitait autrefois tant de fables ,” comme a Pégard des

lussiens , ct principalemaent des Ethiopiens ou Abissins ,
et d'un grand nombre de Jacobhites, répandus en plusicurs
pays.

Les Nestoriens qui , depuis treize cents ans, chasscs de
JEmpire, n’ont pas laissé de se multiplier, et de s'éablic
jusque dans les régions les plus éloignées, n'ont pu nous
étre connus quapres hien des recherches. Jespére que ce
que jai dit de leur origine , de leur progres et de leur dé-

adence , ne sera pas mutile,

Tous ces peuples qui nous ont donné leurs liturgies uni-

{1) C’est le nom que plusicurs protestans se dennent.
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sormes dans I'essentiel, nous fournissent aussi des maxi-~
mes bien opposées & ceux qui ne font aucun cas de ce qui
n'est que de discipline. Un des premiers usages que les
novateurs se sotent prescrit en introduisant de nouvelles
liturgies , a été de les faire célébrer en langue vulguire ; et
la plupart se sont persuadés qu'ils suivaient en cela Fusage
de tous les chrétiens orientaux. Mais tous ces orientaux,
au contraire , cclébrent la liturgie dans une langue qui
n'est plus entendue du peuple, parce qu'ilsw’ont pas voulu
assujettir Ja liturgie aux vicissitudes du langage populaire:
c'est le sujet de la quatorzitme Dissertation.

Eufin il a paru nécessaire de faire une dissertation sur
la maniere de réviter Jes secrétes et fe canon de Ja Messe ,
parce (u’au lieu de trouver présentement un rit uuiforme
sur ce point, on voit en quelques lieux , depuis plusicurs
annces , deux usages tout différens dans les mémes églises.
Les uns, suivant la rubrique, prononcent les secretes et
le canon d'une voix non entendue du peuple ; les autres
récitent tout & haute voix et se font répondre les Amen du
canon. Parmi ceux-ci, les uns disent que la rubrijue n’a
été inscrée que fort récemment dans les missels par des
rubricaires peu instruits. [)’autres la croient un peu plus
ancienne, et la plupart ne cessent de soutenir que tout était
prononcé a haute voix pendant les huit premiers siécles,
et que Yassemblée répondait 4men aux paroles de la con-
sécration. Or en examinant cette matiere avec beaucoup de
soin, j'al trouvé au contraire gque la rubrique de nos mis-
sels, qui prescrit la récitation secréte et silencieuse , est de
toute antiquité dans P'église de Rome, dont nous avons pris
le rit depuis Charlamagne: qu’on n’y a jamais fait répon-
dre d'autre Amen que celui qui précede le Pater: qu'a l'é-
gard de plusieurs eglises d’'Orient , il y a eu des variétés ,
surtout depuis le temps de Justinien ; mais qu'on ne trouve
point de liturgie selon laquelle on n’ait pas récité au moins
une partie des pricres secrétement. Voila ce qu'il m’a fallu
exposer dans la derniére dissertation pour voir ce qui se
trouverait de plus couforme avec l'ancien rit.

Vespere de douner dans peu de temps les dissertations
sur chaque partie de la Messe, ot I'on verra les varidtés
des églises ; et parmi ces variétés ce qui s’y trouve d'uni-
forme et qui vieat de la plus haute antiquité,



APPROBATION

De M. Pinssonnat, Docteur de Sorbonne , Lecteur et Professeur
die Roi au Colléye Royal , et Censeur Royal des Livres.

J’.u In, par ordre de Monseigneur le garde-des-sceaux , vn ouvrage
qui a pour titre: Dissertalions hisloriques ol dogmatiques sur les liturgics
de toates les églises du monde chirétien , eleo ¢t je ai vien trowvé qui ne
foil conforme aux suintes regles de la fot el des bonnes mears, o que
Paulear a déjd donné sar lesainl Sacrifice de o Messe . a il désirer
avee sujel cet onvrage  gui ne peut ¢tre que res-alile o Pidglise, Oy
verrva L méme pidté ef Lo mcme éradition qui ont paracdans les ouvrages
précédens. Donnd « Paris ce 22 de mars 1723,
PINSSONNAT,

Approbation des Docleurs de Sorbonne.

I.J’OUVH AGE qu’nn picux el savant aulenr vient de composer sous ce i-
tre, BDissertations historiques ol dogwmatiqacs sur les liturgics de lout le
monde chrélien , que nous avons uavee Pallention que demande Pimpor-
tancee du sajet , noousa pare digne de Vestime el de Fapprobation du pu-
blic. Quoique Pon o'y puisse voir, sans guelgues sentimens de douvleur,
tanl de nalions el de sectes sépardes par le schisine el par Phéresie de la
viritable dalise, qui estia basc et la colonne de tq vérilé, ona la consola-
tion (’y Lrouver de quoi convainere les prolestans, aun milicn desqnels
nous vivons, de la nécessilé de rentrer dans le sein de Péglise leuy more.
Les saints doctenys du onziecme sicele eurenl autrefois fa gloire de va-
meneran cenlre de la verileé of de unildé, 1es disciples do Tameus Béren -
ger, ol peul-¢lre Béreager lui-méme . en lear faisanl voir qu'ils ¢lajent
lesseuls qui osassent doamaliser conlre La présence réelle de Josus-Christ
dans In divine Buchorislio, Poures-rons seaffrir , lear disait-on, gue
eolre nom sl diffumé jusques-la, que Pon déise e vous qiae paus penses au-
frament que ce que o foi catholiqne nous enscigire touchant le corps of le
sang de Jesus-Christ gui st bmmole tous les jours sur le saind aufel dans {ou-
fes lvs nalions de Cwnivers.. Qui est celui qai ne le crod p s, sinon celui
qui ne erofl pus o Jésus-Christ 2 Tous ceux qui sond on qui se disent chné-
liens, se fond gioire de vecerodr dans le sterement la vraie chair o te vraé
sang de Fisus Chreist, {(fdeiman, Ep. ad Berengari) nlerproges tons ceng
qui onl connaissance de noive langue: interrogez les Grees, les Arméniens ot
tous fes clirétions , de quelgqae walion gite ce soit , tous d'one voix sous dicle-
rent que cest 1d Lewr croyance ef lewr fol; wno ore hane fidem se habere tes-
tantur. (Lanfrane. Lib. de Corpore ot Sunguine Christi, cap. 92.)

Cel argument qui cat la foree d’éloufier en pen de lemps 1a seele des
Bérengariens, w'esl pas moions puoissanl conlre ceas qui onl renomelé
dans e MY« sicele Phéresie de Berenger, en v ajounlant plusicurs aulres
crreurs. La rélilé dans le sacrement, la vérile da sactilice, le culie de
I sainte Vierpe | Vinvocation des Saints, La pricre pour les maorts, Pusage
des corémonies sierdes , lous arlicles de foi ou praligues de pidlé, goe
1es prolestans oul rejeie | se tromvent dans les lilargies, 11 n'est pas -
cessaire quion aille interrvoger les Lating, les Grees , les Armcénicas, les
Maroniles 5 on a leap déeloralion pablique el solennelle dins cel eveel-
Ient ouvrage quon leor présente. Peat-élee avraicnl-ils honle d'étre les
seuls qui rejetient ow méprisent ces précieus monumens de la (radi jon
elde Lndochine des Apotres. Au reste nous n’avons vien trouve dans ces
quinze disserbxlions, guine soil couforme a la doctrine orthodose ¢t aus
senlimens de Ya piélé chrdlienne, A Peris ce A5 seplembre 1720,

D. Lesunn . abb’ de Delozane, SECOUSSE |, e de sainl Fuslache.
TGURNELY. Vo S\MON, bibliothécwire de la maison de Sorbonncs
Grovzir. DUROZEY,
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Approbation de Monsieur de la Mare , curé de saint Benoit ,
Daocteur de Sorbonne.

O.\I ne peut assez louer 'excellent ouvrage que donne ici an public le
révérend Pére Le Bran, ni In manidre avee laquelle il rapproche la ma-
tiere qu’il traile, guelque clevée el quelque vaste qu'elle soit, cl Ja nicl
a porlee de tous les esprils : car les pelits el les grands, selon Pexpres-
sion de saint Avgusiing, y peuvent puiser des lumiéres , Pafferinisseuent
de eur foi, et de quoi nourrir la vénéralion qu’ils onl pour nos sainls
Mysteres. Qu’it est agréable 'y voir toutes les dglises du monde chrélien
apporter, comme de concert, d chaqgue fidéle , un (émoignage par legnel
elles déposent que ce quielles croient el ce qu’elles ont loujours ¢ru sur
YLlucharistie, le sacrifice el plusieurs aulres vérités de notre suiinle Le-
ligion conteslées pav les prolestans , est préciséinent ce (u¢ nous croyons!
Quel molif prus propre 4 nous affermir dans la foi sur Loules cos voriles .
que le consentement géndral el pecpéluel de lant de peuples quien y
met sous les yeux? (8. Aug. Lo contra Ep. fwidamenti L, h.) Mulla sun't
quee L ecclesie grenio me pofisshnam feneant 3 tenet consensus popualorest
atque genfinm. Quoi de plus capable d’inspirer pour nos augustes mysle-
res la vénération qui leur est due, que fa véndration méme quioni pouy
eux lanl de nations qui, avee des riles et des cérémounies différentes des
nolres , quoique non meins penpeases i moins (difiantes , nw'onl que
le méme espril que nous, qui est de rendre 3 Bieu un enlle gdigne de
lui, en lai oifranl dans le sacrifice de la messe son propre fils 2 Parmi
tant de lémoignages , j’en remargne un d’une nature plos singulitre que
les aulres ol plus propre encore i délrom, er les prolestans ol & forlilier
fes calhuliques : c’eslceluai des protestans méme, qui convaincus par ce
qr’ils ont vu ou ce qu'ils oni entendu dans les voyages quiils onl (ail ,
out reconnu gue la foi de ces nalions sur PEucharislie, esl Ja méme que
cetle de I'église de Rome. Mais pent-élre qoiune véllesion simple el na-
torelle alarmera Je ldile lecteor, lorsqu’admivant d’une pari la ron-
formilé de doctrine dans toutes ces églises sur PEuackarislie, i) fora dtane
aulve part atlenlion an schisme ou aux errears dans lesquelies fuckines-
unes d’entre-elies sont malheurcusement cagagces, Cel excellent ouy rage
n’en doit ¢lre que plus ulile & ceax qni le livont, il teur donnera ticu
@adorer el de eraindre les jusles jugemens de Dien, de reconnaitre i
quoi I’homume ’espose dés qulil ne se soumet point aux décisions de k-
glise, eld ne painl cesser deprier pour Ya conversion des infideles. jusgqu’i-
ce que, sclon la promesse de Jésus-Christ, il 0’y ait plus gw’un seul
troupesa el un seal pasteur, Aprésasoir lu foul Pouvreage avee allenlion,
je me fais un vead plaisic eny donnant mon apptobation, de Mannonecer
d cenx qui avvon! quekpue condinnee en moi, conime un livee dont ils
peusent tirer beaucoup de frail. A Paris ce 7 norembire 1795,
) D¥. 1.2 Manrk, curé de saint Benoil.

Approbation de Monsieur &’ Arnaudin, Doctenr de Sorbonne,
Censeur loyal des Licres , et Chanoine du Saint-Sépulcre.

])l-‘, toutes les matidres de religion dont les ecelésiastiques doivent ¢lre
inslruils . une des plus propres i lear ¢lat ol des plas nécessaires, eost
Ja connaissance des lilurgies, Counne ils sonl oceupds i servir 4 aulel
cl doffriv les saints Mysleres L ils ne sanviienl Lrop sappliqier i savoir
fes riles , les usages et les coulunes qu’on a obserées el (o’on observe
dins Loutes Jes eglises du monde chrélien en ollranl le sacrilice. Gest
dans celle voe que e réviérend Pere Le Bron econlinone dans ses (rois vo-
lumes de dissertations a teailer celle importanle waliore, H b Lraile en
maitre, Toul co que fes savans 1es plus difliciles a confealer pravent de-
sirer dans ces sortes d’omvrages , se lrotve iei s des recherehes el des
recuecils en arand nombre employeés avee ordre et nedthode , une critigoe
savinde ef lonjours judiciense, des noles curiouses o nécessaives | nn
slale concis ¢l correct, ef une connaissance parfaite de anliqniie ee-
clesiastigue, Gesl ce qui fail soubailer avee cmpressemcnt sa Bibiiothes
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que lilurgique, ¢l ses savantes disserlalions sur Phisloire ecclésiastique
dont il a prowmis d'envichir l¢ public, Ge savanl auteur ne s’é¢earle en
ricn dans cet ouvrage des senlimens de V'église calholique , aposlolique
¢t romaine. 4 Paris ced janvier 1726,

D’ARNAUDIN.

Approbation de Monsieur Desmoulins , Docteur de Sorbonne ,
curé de saint Jacques-du-Iaut-Pas.

J’ Al lu avee beaygconp de satisfaction 'ouvrage do révérend Pere Le
drun, protre de 'Oraloive , inliluld : Dissertations historiques ot dogma-
tiques sur towdes les [llurgrics, ele. Le sujel que cesavant auleur a enlre-
pris est dignement frailé, Gesl un ouvrage 'une grande cradilion | et
@’ une rechevche poussée an dela des forces d’un parvticulier qui a puisé
dans les sources originales de lant de nations et de lontes les ¢plises chreé-
tiennes , qui concourent i 1endre un témoignage suivi de 1a présence
rechle dua corps ol du sang de Joésus-Christ dans Ja sainte Eucharistie,
Prions Dicu quiadovant ce grand mystére , nous deweurions dans les
sentimens d'une foi parfaite, louant ¢l honoranl Dieu d’un méme coeur
ct d’une méme bouche. Au surplas, il 0’y a rien dans cet ouvrage gui ne
soit conforine aux maximes de fa foi et des bonnes meeuwrs. Downd ¢ Pa-
vis le 11 mai 1726,

DLSMOULINS , docteur en théologie de la facullé de Puris,

curé de la paroissc sainl Jacques-du-Haul-Pas.
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tribue a saint Ambroise. 3°. Comment la seule tradition
a conservé tout Vordre de la liturgie, les priéres et la
regle de la consécration jusqu’au cinquiéme siecle.
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